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3HAHWS, ITOCIEOBATEIIEHOCTh PEUEBBIX aKTOB, MAKCUMBI KOMMYHHKAIIIH, IMILUTUKATYPHL, TeMa. Y Ka3aHHbBIE KaTerOprH
HAIpaBJICHbI HA 00PA0OTKY MOYUCHHBIX aJ[PECaTOM 3HAHUI U COOTBETCTBYIOIINE yMo3akmodeHus [6]. Tot ¢akr, uro
CyOTHTpaM TPHCYIIN OCHOBHBIC TUCKYPCHBHBIC KAaTETOPWH, MOMYCPKHUBACT MX, KAK OTMEUAIOCHh BEIMIC, OTHOCH-
TEIBHYI0 CaMOCTOSATENBHOCTh. OJHAKO pealiu3alvs BCEX ITUX KaTeropui JIMCKypca HEBO3MOXKHA B OTAEIHHOCTH
OT KWHOIIPOM3BeACHHS. boiee Toro, BhIBECHHBIC KaTETOPHH CBS3HOCTH CYOTHTPOB €CTh PE3YyJbTaT B3aUMOJIEH-
CTBUS TEKCTa, KOHTEKCTA (BBIXOJSIIIETO 3a MpeJieibl CaMOT0 KMHOJIUCKYpCa), aapecaTa U ero KOrHUIMHU. ToJIbKO KO-
oTepalys TaHHBIX 3JIEMEHTOB ITO3BOJISET OBITh KOTHUTHBHBIM OIEpaysIM UHOEPESHIINN, UMILTHKATYphl U T.A. Jlnc-
KypC CYOTUTPOB, KaK HUKAKOH IPYroii, 3aBUCHUT OT (GOHOBBIX 3HAHUI ajpecara, HATNYNAE KOTOPBIX HAMPSIMYIO BIIUASCT
Ha YCTIEUTHOCTh HHTEPIPETAINN KHHOIPON3BEACHUS.
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ON THE CATEGORIES FORMING COHERENCE IN SUBTITLES
(BY THE MATERIAL OF THE AMERICAN FILM "THE GODFATHER")
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The article addresses the question of the presence of global coherence category in subtitles. In view of that the author identifies
and analyzes the main means involved in the construction of coherence in subtitles. The conclusion is that coherence in subtitles
is formed with the help of the basic discursive categories of coherence: inference, situational context, background knowledge,
sequence of speech acts, implicatures, global theme.
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YIK 81°373.47; 81’44

B cmamve cmasumcs 3a0aua paccmompems 00uH U3 YHUBEPCATbHLIX KPUMEPUEE MEPMUHOLOSUYHOCIU — OeuHU-
posannocmy (nanuuue oeunuyuu). Asmop npedocmepezaem om YnpoujeHHo20 NOHUMAHUSL OeuHUYUU U HACMAU-
8aem Ha NOHUMAHUY NOCTEOHEll 8 PAMKAX T02UHeCK020 n00Xo0a. Buiasnsemces u obocrhosvisaemces pasnudue mexicoy
Oeghunuyuerl u MoIKOBAHUEM, UMO OOHOBPEMEHHO NO360I5AEm YCMAHOBUMb ONpedeleHHble napamempol oepuHu-
yutl. UnnriocmpamugHbim Mamepuaiom CrLysHcam npumepsl U3 CAd6aHCKUX, 2EPMAHCKUX U POMAHCKUX S3bIKOS.

Kniouesvie cnosa u ¢hpasul: epuHUPOBAHHOCTD; [ePUHHIINS; TOTKOBAHKE; MIOHATHE; TIPEICTABICHUE; CHCTEMHOCTb.
3aiineBa Haranes FOpbseBHa, 1. pumon. H., mpodeccop
Poccuiickuii cocyoapemesennviii neoazocuneckuii ynusepcumem um. A. U. I'epyena
fs.dept@herzen.spb.ru
K BOITPOCY O NAPAMETPAX JE®@UHUIIUN
JeduHnpoBaHHOCTh (Hanuuue NAeHUHHUIINU) HAPSAY ¢ 00O3HAYCHUEM MOHATHS CHCIUATBHOW OOJIACTH 3HAHUS

1 CUCTEMHOCTBIO CUHUTACTCA TPAAUIIMOHHO BAXXHBIM KPUTEPHUEM TEPMHUHOJIOTUIHOCTH, OTTPaHUYMBAOIINM TEPMUHO-
JIOTUYCCKYIO JICKCUKY OT CJIOBAPHOI'0 COCTaBa onenMTepaTypHoro sI3bIKa. BONBIIMHCTBO TCPMUHOJIOI'OB HACTAaUBAIOT
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Ha TOM, YTO TEPMHH CTAaHOBHTCS IIOJTHOLIEHHBIM TOT/A, KOTAa 0003HAYa€MOMY UM HOHITHIO COOTBETCTBYET Je(H-
HULIMA, U TEM CaMbIM OHO BKJIFOYACTCA B ONIPEACIICHHYIO CUCTEMY HAYYHBIX noustuii. IlonmHoBecHbIN TCPMUH, JaxKE
ynoTpebaeHHbIN 0e3 aedpuHuINY, THIIb (HopMaIbHO JumeH ee. OHa MPUCYTCTBYET B CO3HAHHM CIIELHAIICTOB —
ajJipecaHTa M ajpecata — BHPTYaJbHO B BHJE JCHOTAaTUBHOTO «CTyCTKa» HH(OpManuu 0e3 HHTEHCHOHAIBbHO-
JecurHaTUBHOM pacmmdposku [11, c. 136].

OpHako nopo# AeHHUIMS TOHUMAETCS YIPOILEHHO, TO €CTh KaK ONpe/eNIeHNe, CIeIYyIOIee HEOCPEICTBEHHO
3a TepMuHOM. boree rienecoo0pa3HpIM peICTaBIsAeTCs MOAXO0A K TEPMHUHY C MO3HIWH JorukH [1, ¢. 20; 10, c. 409-412].
OTO 3HAYMT, YTO JePUHHUILINS XapaKTEPU3yeTCs IBYMsl OCHOBHBIMH YacTsAMU. [lepBast 4acTh — omnpenensieMoe IMoHs-
tue (definiendum), BTOpas 4acTh — onpeneisitoiiee nmousrue (definiens). To ecTh TEePMHUH — 3TO U €CThb definiendum,
a definiens — 3TO TOJBKO MHTEHCHOHAJIBHOE OIPE/eIIeHNe 3HaYeHUs TepMUHA. MTak, B paMKax JIOTHYECKOTO MOJXO0-
Jla cIeqyeT TOBOPHUTH, YTO TEPMUHY (TONHKY, WIIK TEME) COOTBETCTBYET OIpE/IEIICHHE ero 3HaYeHHs WK OIpeese-
HHE 0003HaYaeMOTr0 TEPMUHOM ITOHATHS (KOMMEHTApHH, NI peMa).

OOBIYHO MOHATHE OTpeeISIeTCs Yepe3 OIMKaMIINA poJ U BUOBOE OTIIMYKE, TO €CTh IS OIPEIeIsIeMOro TIOHTUS
OTBICKUBAIOTCS ONIMDKANIINI PO M OTIMYUTENbHbIEC PU3HAKH, UMEIOIIHECs TOJIBKO y AHHOTO BHAA NMPEIMETOB U OT-
CYTCTBYIOIINE y BCEX JPYIMX BHJOB IPEAMETOB, BXOMIIMX B 3TOT Omkaiimid pox [2, c. 48]. Ilpuuem npusHaKoB
HE JIOJDKHO OBITH CIIMIIKOM MHOTO, 3TO TOJIBKO YAAJISIET HAac OT OIpesiesieMoro MoHsAThs. [Ipi3HaKky JOIDKHEI OBITH Cy-
IIECTBEHHBIMH U JOCTATOUHBIMU. 1 TOora Takoit TepMuH, no onpenenenuio . C. JloTre, MOXKET Ha3bIBATHCSI HPABULLHO
opuenmupyrowum [12, c. 121-125] (na onmonoeuueckyro cywpocmo pegpepenma — H. 3.). Cp. Takue nehUHAIAN KaK:

Jletikokpamosbvie nopodsi — MarMaTHIeCKNE TOPHBIE TTOPOBI, B KOTOPBIX KOIMYECTBO CBETIIOOKPAIICHHBIX MUHEPA-
J10B (TIOJICBBIX IIIIATOB, KBapIia, (PeIbAIIIMaTOHI0B) OOJIbIIIE, YeM B HOPMAIBHOM CPEIHEM THIIC IOpoIb! [3, ¢. 272].

Ilapoeoii nacoc — arperart, COCTOSILUN U3 napo6oli Mauinbl U TIOPIIHEBOTO Hacoca, MOPIIHU KOTOPBIX YKpeI-
JIEHBI Ha TIPOTUBOIIOIOXKHBIX KOHIIaX 00IIero mroka [4, c. 224-225].

Kpurepuii neduHrpoBaHHOCTH TpeATOIaraeT CpaBHEHUE CHEIUATbHBIX Je(QUHHULINI C TOJIKOBaHUSIMHU B OOIIIe-
JIMTEPaTyPHBIX TOJKOBBIX CJIOBapsx. B pe3ynbrare cpaBHEHHS BBISBIISIETCS Pa3IM4Ke B ONIPEACICHUHN OHUX U TeX JKe
JIEKCHYECKUX (OpM B CHEUMAJIbHBIX U TOJIKOBBIX CIOBapsX. OTO pa3iMyMe OTPaXKaeT OCOOCHHOCTH Mpogeccho-
HaJILHOTO M OBITOBOTO IIOHMMAaHUS TOTO MJIM MHOTO CJIOBA, @ MHOT/AA M CHIEHU(HKY €ro HAallMOHAIEHOTO TOJIKOBAHMS.

Tak, HarpuMep, B CIIOBO JieC KQKABIH HOCUTEINb SI3bIKa B 3aBHCUMOCTH OT CBOETO JINYHOTO OMBITA, HAYYHOH 101
TOTOBJIEHHOCTH, MPpOo(eccny, HAIIMOHAIBHOTO OIbITa BKJIAJbIBACT 0co00€ 3HaueHWe. B mpeacraBieHny McIaHALA
Jiec MOKET OBITh POIIEH HU3KOPOCIBIX Oepes; I BBHIE3KAIONIETO 3a TOPO/I EBPOIEHIIA JIEC CPEHEH TTOIOCH OTOX-
JIECTBIIICTCSA C MECTOM, T'JIe PACTyT IpUObI; 11 apUKaHCKOTO MUTMes MOJ] CIIOBOM JIEC TTO/Ipa3yMeBaeTCsl BCE, UYTO
pacTeT 3a CTEHaMH €r0 XIKHHBL, KOMMEPCAHT HIIH JICCONPOMBIIIJICHHUK BUIWUT B HOHATUH 'Tiec' MPEXE BCETO MpH-
TOHBIE WM HETNPUTOJHbIE AJSI epepabOTKX Ha MHJIOMAaTepUallbl AEPEBbs; YUCHBII-HATypallCT HaM CKaXET, YTO
«J1eC — 3TO COOOILECTBO PACTEHHI M KHUBOTHBIX», a Teorpad) akIeHTHpyeT BHUMAaHUE HA TOM, 4TO JIEC — 3TO «OJAHA
13 MHOKeCTBa (hopMalluii, BCTPEUAIOIIMXCSI Ha 3eMHOM Iirape» [5, ¢. 7]. CrnoBaps C. . Oxerosa, H. 1O. [1Isenosoii
JlaeT HaM CJeJylollee TOJIKOBaHHe: iec — 1) 'MHOXKECTBO AEPEBbEB, PACcTYLIMX Ha OOJBIIOM IPOCTPAHCTBE C CO-
MKHYTBIMH KpoHaMmu'; 2) 'cpyOiieHHbIE NepeBbs Kak CTPOUTEIBHBIH M MPOMBIIUICHHBI MaTepuan'; 3) 'MHOXeCTBO
4ero-HuOy b MOJHSTOrO, yeTpeMyieHHOro BBepx' [13, c. 323].

Takum 00pa3oM, BUJIHO, YTO MPOCTOE CPaBHEHHE OIpeeIeHHH cpa3sy ke oOHapy)KMBaeT pa3inuus B MIOHHNMaHUH,
Ka3aJ0Ch Obl, OHOTO M TOTO ke cJIoBa. HerpynHo 3ameTuts, uto onpenenenue Oyner auddepeHpoBarbes B 3aBUCH-
MoctH oT: 1) ymorpebnenust «ObIToBoe — npodeccuoHansHoey; 2) npodecCHOHAIBLHON cdepsl yroTpednenus (Juist 60-
TaHWKA HE TO XK€ CaMoe, YTo JuIsl Teorpada, u Jusi HUX 000MX HE TO, YTO YIS TIPOMBIIUICHHHKA). To ecTh Tam, Iie He-
CIIENMATIMCT OTPaHUYMBAETCS YMCTO BHEIIHMMH NpH3HAKamH, reorpad, OOTaHWK, 300JI0T WM JIECONPOMBIIIIICHHUK
YBHAAT JIEMEHT CHCTEMBI MOHATHH COOTBETCTBYIOIIEH OOnacT 3HaHWS. Pasmimdaus mpodeccHOoHaIbHOTO MOHUMAaHHS
CKa3bIBAIOTCA TTOPOH Ha BEIOOpE hopMel. Cp. BEIOOP (POPMBI B CIIaBIHCKHX, TEPMAaHCKUX W POMAHCKHUX SI3BIKAX JUIA TIep-
BBIX BBIICTIPUBEICHHBIX BYX 3HaUeHMH cioBa zec u3 cioBaps C. . Oxerosa, H. 1O. I1IBenoBoii (cM. TabmuIly HIDKE).

Bb160p (opMBI B C1aBIHCKHX, TEPMAHCKUX H POMAHCKHUX A3bIKAX
AJI IBYX 3HA4YeHHUH cJ10Ba J1ec

AHIJIL. Dp. Hcn. Pym. IIBen. Hem. Ioa. Yxp. Pyec.

forest forét bosque padure skog Wald las JIic nec (1)
. lemn .

wood bois madera cherestrea tré Holz drewno JiepeBUHA nec (2)

CormnocraBiieHre JeUHUNNI CHENUaIbHBIX TEPMHHOB C TOJKOBAaHHMSMH 3THX K€ CIOB B OOIIEIHTEPaTypHOM
S3bIKE (B TOJKOBBIX CJIOBApSX) HE TOJBKO MO3BOJISCT BBISIBUTH PAa3HUIYY B UX CEMAaHTHYECKHX IIOJISIX, HO M BBIBECTH
OIIpe/IeNICHHbIE TTapaMeTphl NeQUHULIAI.

B ompeneneHny criequaibHOTO CIIOBaps, Kak NPaBuIlo, IPUCYTCTBYET MapaMeTp HasHAueHUs, QYHKIUH olpere-
nsieMoro nouATusa. Kpome Toro, B feMHHUIINN ONpeesieMoe HOHATHE cpasy e 3aHOCHTCS B KJIacC eMy IOJOOHBIX,
OyIyum ompeaereHHbIM 00pa3oM COOTHECEHHBIM C HUMU (BKIIIOYAIOIMN mapameTtp neduannni). [Tomumo GyHKum-
OHAJILHOTO ¥ BKJIIOYAIOIIET0 MapaMeTpoB, JAe(HUHHUILIUSI MOXKET COJEp)KaTh TaKHe MapaMeTpbl KaK COCTaB, MPOCTPaH-
CTBEHHOE TOJIOKEHHE, CBOWCTBA, moiydeHue u 1p. CyIIecTBYIOT OCHOBaHHMS MOJArarh, YTO pa3HUIA MEXAY AeQHHH-
I.II/ICﬁ TEpMUHA U 06IJ_[eJ'II/ITepaTypHI)IM TOJIKOBAHUEM CJIOBA, TO €CTh MCKAY TCPMUHOM U CJIOBOM HETCPMHUHOJIOTUYEC-
CKHMM, OTpa)XKaeT pasHUIly MEXIy IOHATHEM U mpencraBieHueM. CpaBHeHHE NeQUHUIMI MOHITUS U MIPEACTABICHUS
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B SHIMKJIONEMYECKOM, JIOTUYECKOM M (HUIOCO(CKOM CIIOBapSX IOKa3bIBAET, YTO TOJIKOBAHHE OOIIEYIOTPEOUTENb-
HOT'O CJIOBA B CHJIY TOTO, YTO B HEM HE PACKPBIBAIOTCS BHYTPEHHUE CHCTEMHBIC CBSI3H, YKA3bIBAIOTCS BHEIIHUE HE-
CYIIECTBEHHbIC MPU3HAKH, OTPAKAET YEPThI Mpe/icTaBieHus [7].

Cp. onpenenenusi (paHIly3CKOTO CIIOBa bouton B TOIKOBOM OOIIES3BIKOBOM cJOBape (IIEpBOE OIpeIeIeHue)
U TepMuHa bouton u3 npenmeTHoi odaactu (I10) «DnekTpoHuKa» B CIEUATLHOM ClIOBape (BTOPOE OMPEIC/ICHHE):

«Bouton — 1. Petit objet, plat ou en forme de boule, cousu a un vétement, qui sert a fermer celui-ci quand il est
passé dans une boutonniére. 2. Fleur dont les pétales ne sont pas encore déployés. 3. Petite grosseur ou petite
rougeur sur la peau. 4. Objet que 1'on tourne ou sur lequel on appuie pour manoeuvrer quelque chose» [16, p. 112].

'Tlyrosuna (mo4ka, 6yToH; NpsIil, KHoMKa) — 1. HeGonmbiol miiockuii mpeaMeT Kpyriiol (GopMBbl, IPUITHBAEMBIH
K OJIeXe, IpeTHa3HaueHHBIH JUIsl 3aCTErMBaHMs, KOTJIa OH IPOIycKaeTcs B meTiuiy. 2. [[BeTok, jernecTkn KoTopo-
ro ele He pacHyCTWwinCh. 3. Heboublnas mpumyxjaocTh WM KpacHOTa Ha koxe. 4. [Ipenmer, KOTOpBIN MOBOpaYH-
BAIOT WJIK HA KOTOPBI HAXKMUMAIOT, YTOOBI TPUBECTH YTO-JI. B JIBUKEHHE'.

«Bouton — dispositif de commande d'un interrupteur presse-bouton qui se meut sous une pression manuelle,
généralement dans la direction de 1'axe du bouton» [15, p. 85].

'KHonka (KHOMOYHOTO TMEPeKIoUaTess) — PEryasTop KHOIMOYHOIO TEPeKIIYareNs, KOTOPbIA JABHKETCS
IOJ1 pyYHBIM JAaBJICHUEM, KaK IIPaBUJIO, B HAIIPABJIICHUU OCHU KHOTIKH'.

CpaBHeHMe 3THX OTpe/eIeHHI 0OHAPYKUBACT PA3HUILy MKy IOHUMAaHUEM ciioBa Douton nuioM, mpodeccuo-
HabHO He cBs3aHHBIM ¢ 11O «3Onekrponuka» (‘myrosuma’, mouka, OyToH', TpsIm', 'KHOMKA'), U CIEHHAIHUCTOM-
AJIEKTPOHIINKOM ('KHOIIKA (KHOTIOYHOTO Tepekirouarens)'’). Hecnenuanict orpaHi4nBaeTcsl YUCTO BHEITHUMHU TIPH-
3HaKaMH 0003HaYaeMoro MpeaMeTa.

CrienMaucT-3JIeKTPOHIIMK BKIIIOYAaeT 3HaueHue ciioBa bouton B cucreMy nonsituid csoeil I10. ITostomy yike
TIEPBEIC CIIOBA B OIIPEIICIICHUN CIICIUANLHOTO cloBaps dispositif de commande d'un interrupteur presse-bouton 'pe-
TYJIATOP KHOMOYHOTO TEpeKiIoyarelisi’ cpa3y OTHOCST ONpeJieisieMoe IIOHATHE K COOTBETCTBYIOIIEH KaTerOpHUH MO-
Hatuit [10 «DnexTpoHukay.

[MosicHUM, YTO NPH AKTyaIU3alMU 3HAYCHHUS OOIIECYNOTPEOUTEILHOIO CI0BA B TEKCTE OOBIYHO HET HEOOXOAUMOCTH
aHAIM3UPOBATH MOJIOKEHHUE €r0 3HAYCHHS B CETH CMBICTIOBBIX 3HAUMMOCTE. HocuTtenb sf3bIka UK YellOBEK, XOPOIIO
BJIA/ICIONIMI MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM, OTPAHUYUBACTCS aHAIM30M €ro TEKCTOBOTO OKpykeHus. HampotuB, mis mpa-
BIJIFHOH pactmpoBKH cMBICHA Jiekcndeckor enuHuIlb! (JIE) B TepMuHONIOrHIecKor (GYHKIMN apecar TOJDKEH 3HATh
nosiokeHne 3HadeHus 37oit JIE B Tezaypyce I10. Ecnu 3Toro 3HaHUS HET, TO ONPENETUTh TOYHBIA CMBICI PacCMaTpH-
BaeMmoit JIE nocrarouno tpyaHo. OO 3TOM CBHIACTENBCTBYIOT MIOCTOSIHHBIE OLIMOKHU B TIEPEBOAX MHOS3BIYHBIX HAYYHO-
TEXHUYECKHUX TEKCTOB, TIEPEBO/IaX, BHITIOJHEHHBIX MIEPEBOAUYMKAMHU, He Biaaetonmu 3HanueM 110 [6, c. 60; 8].

Ha ocHOBaHMU BBINIECKA3aHHOI'O MO>KHO 3aKJIFOUUTh, YTO KpI/ITepI/Iﬁ L[C(I)I/IHI/IpOBaHHOCTI/I MMPOYHO 3aHUMACT MEC-
CTO pAaAOM C TAKMMH YHUBECPCAJIIBHBIMU KPUTCPUAMU TEPMUHOJIOTUIHOCTU KaK CUCTEMHOCTb U 0003HauYEeHNE TOHS-
THS ClIelMaNbHON obyiacty 3HaHus. [Ipudem nocieHuid 00ycIoBIIEH B3aUMO/IEHCTBHEM TIEPBBIX ABYX KPUTEPUEB —
CUCTeMHOCTH 1 AcpuHupoBanHocTH [9, ¢. 54-55; 14, c. 168].

3aMeTHM Takxke, 4To AChUHHUIMS, YCTAaHABIMBAs TPAHUIBI 3HAUYEHWS TEPMHMHA W 3aKPEIUISLS €ro CMBICIOBBIC
CBSI3U C JIpYyTUMH TePMHUHaMH, 00yCIIOBIMBAET TaKHE CBOMCTBA TEPMHHA KaK TOYHOCTh, OJTHO3HAYHOCTH M HE3aBH-
CHUMOCTB OT KOHTEKCTA.
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ON THE QUESTION OF THE PARAMETERS OF DEFINITION

Zaitseva Natal'ya Yur'evna, Doctor in Philology, Professor
Herzen State Pedagogical University of Russia
fs.dept@herzen.spb.ru

The article sets the goal to examine one of the universal criteria of termhood — presence of definition. The author warns against
a simplified understanding of the definition and insists on understanding of the latter in the framework of a logical approach.
The distinction between definition and interpretation that simultaneously allows us to set certain parameters of definitions are
revealed and substantiated. The examples from the Slavic, Germanic and Romanic languages serve as illustrative material.

Key words and phrases: presence of definition; definition; interpretation; concept; notion; systemic nature.

YIK 811.512.145

B oannoii cmamve, 6 omauuue om mpaouyuoHHO20 CUCMEMHO20 NOOX00d K ceManmuxke mamapckou gpopmul bunee-
Jle YmkaH 3amaun (npouteduiee ouesuoHoe), npeonazaemcs KOMNIAEKCHbI NO0X00 K MpAaKmosKe ee CemMaHmuKu
U PYHKYUOHUPOBAHUA KaK NEPHEKMHOI, NAIOCKEAMNEPHEKMHOU U NPemepumansHoll popmvl U ee Cmamyca 8 3asu-
cumocmu om paoa pakmopos: cemaHmuKu 6pemMeHHOU Gopmbl, AKYUOHANLHOU CEMAHMUKU 21A20d, ACNEeKMYalb-
HOU ceManmuky 006Cmoamensemea, PyHKYUoOHUPOBAHUsL 8 MUKPO- U MAKPOKOHHEKCHIE.

Kniouesvie crosa u ¢ppasvl: KadeCTBEHHAs] TEMIIOPATIBHOCTD; KOIMYECTBEHHAs TEMIIOPATbHOCTh; MOMEHT Peul; Ka-
YEeCTBEHHO-KOJIMYECTBEHHOE TEMIOPATIbHOE 3HAUCHNE; TEMIIOPAIBHBIN KOHTEKCT; NMep(eKT; MPEeTepuT; TUIIOCKBAM-
nep¢exT; pedepeHInaIbHOE 3HAUCHHUE.

3akamyauna Muasyma HypyaioBHa, a. ¢umon. H., mpogeccop
Kaszanckuii cocyoapcmeennvlii sHepeemuyeckuil yHugepcumenn
milaza@list.ru

I''IYBUHHASA CTPYKTYPA, ®YHKIIUOHUPOBAHUE U PEOEPEHIIUAJIBHBIE OCOBEHHOCTH
TATAPCKOM ®OPMbI BIJITEJIE YTKOH 3AMAH

Tarapckas BpemenHas popma busrene ytkon 3aman (nasiee bY3), Tak Ha3piBaeMas (opMma Ha -7bl, B TEOPKCKUX
S3bIKAX SIBJISICTCS] CAMOW pacIlipoCTpaHEHHOHW (OPMOH MpOLIEIero BpeMeHn. JTa popMa OKazanach BeCbMa YCTOM-
YHBOM, YTO MOXET OBITh OOBSICHEHO JIByMs €€ OCOOEHHOCTSIMU: 3HAYUTEIHHONH CEMaHTHYECKOH €MKOCTBIO U BHJJOBOM
HEUTPaIbHOCTEIO [7, ¢. 172]. YCTOWYMBOCTh M MHOTO3HAYHOCTh CBSI3BIBAIOT C PAHHUM IIPOMCXOXKIICHHEM 3TOH (op-
MBI, «KOTOPOH NEPBOHAYATEHO CBOMCTBEHHO OBIIO BBIPAKaTh CaMble pa3lIMYHBIC ICHCTBHUS IPOIIEIIIETO IUIAHA,
T.€. IMETh 3HAUCHHE NTPETEPHTA 3aIaJHOCBPOIEHCKHX S3BIKOBY [8, ¢. 38]. B Tatapckom s3bIke 3Ta hopma, B OTIIMUIHE,
HampuMep, oT ee (paHiy3ckoro anainora Passé simple, ynorpe0isercst Kak B yCTHOH pedH, TaKk ¥ B MHCHbMCHHOM
A3bIKE U A3bIKE YCTHBIX MacC MEANa, YTO MO3BOJIAET paccMaTpuBaTh (hopMy bY 3 1 Kak 3HaK MUChMa, TIOBECTBOBAHUS,
1 KaK ()OpMy YCTHON peur pa3HbIX (yHKINOHAIBHBIX CTUIIEH.

Crnemyer OTMETHTB, YTO TAaTapCKUH SI3BIK, KaK M APYTHE TIOPKCKHE SI3BIKM, OTHOCHUTCS K CYNEPTHUILy SI3BIKOB
«speaker-based-languages», OpHEHTHPOBAHHBIX Ha TOBOPSIIETO C THUIEPKATCTOPHEH «IPAMOE/HENPSIMOE BOCIIPHS-
tHe». Kak ykasplBaeT HaMMEHOBaHHE TaTapcKoil (OpPMBI, OHA sIBIsieTCS (OPMOM IMPOLIEIIEr0 BPEMEHH MPSIMOTO
BocnpusiTusl. Tak ke Kak M Typenkas ¢opma Ha -dl, oHa yKka3bIBaeT Ha TO, YTO COOBITHE, BBHIPAKEHHOE IJIAr0ojIoM
B 9TOM (hopme, «InbO HEMOCPEICTBEHHO BOCIIPUHATO FOBOPSIINM, JTHOO0, T0 MHEHHUIO TOBOPSILETO, HACTOJIBKO XOPO-
110 00OOCHOBAHO, YTO OH CaM MOYET OTBEYATh 32 HCTUHHOCTH MPOIo3unuu» [1, c. 34].

I'pammaTHdecKoe TONKOBaHKE 3TOH (OPMBI HEOAHOZHAYHO: OHA PAcCMaTpUBAETCS JIMOO KaK BBIPA3UTEINh TEMIIO-
paJbHOTO 3HAUCHUS MEepHEKTHOCTH, JTNOO KaK BHIPA3UTENb ACIIEKTYa IbHOTO 3HAUCHHUS Mep(eKTUBHOCTH. BuoBoii xa-
pakKTep B Ka4ecTBE NIEPBHYHOTO PacCMaTPHBACTCSI MHOTMMHU M3BECTHBIMH JIMHTBUCTaMU-TiopKostoramu (P. C. I'a3n3os,
H. K. Imutpues, A. A. FOnnames). OmHako BeIpakKeHHE TEMITOPATIHHOTO 3HAUCHUS TPEIIIIECTBOBAHNS HaM TIPEICTAB-
nsercs 6omee coorBerctByromuM ucture (H. 3. Iamkuesa, ®@. A. I'anmeB, M. 3. 3akueB, b. A. CepeOpeHHUKOB,
. T'. Tymamesa, A. M. Illep6ak). B otmuuue ot . I'. TymarmreBo#, cunTaromnel 3Ha4eHNE TIPETEPUTa TIEPBOHAYAIIHEHO
cBOHCTBEeHHBIM (popme Ha -1bI, b. A. CepebpennnkoB u A. M. Illep6ak momnararot, 9To 3TO 3HAYCHUE HE OBUIO HCKOH-
HBIM, XOTS HAYTO HE MEIIAeT CYNTATh €0 OYeHb paHHuM [6; 10].

IIpetepuTanbpHoe 3HaueHUE 3Ta ()OpMa UMEET B TEKCTE M MHMCHbMEHHOM ITOBECTBOBAHHM, IIPH 3TOM OHA OTOpPBAaHA
OT MOMEHTA PEUH U PEIPE3eHTUPYET HCTBHE KaK LIEIOCTHOE, T.€. 3aKII0UCHHOE B ONpe/IeJICHHbBIE BPEMEHHbIC PaMKH.



